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Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje techniczne i wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa
pracy.

Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed wypakowaniem, montazem i kazda inng czyn-
noscig zwigzang z praca przy kurtynie powietrznej!
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Do kioskdw, okienek kasowych, baréw szybkiej obstu-
gi, matych sklepdw, restauracji i lokali z zamknietymi

MINIBEL 18 ¢ ¢ drzwiami wejsciowymi lub automatycznymi drzwiami
w przypadku matego natezenia ruchu.
ARIS BEZPRZEWODOWA (A, E), Do matych i srednich lokali, restauracji, matych skle-
OPTIMA BEZPRZEWODOWA poéw, lokali z matym i Srednim natezeniem ruchu. Two-
(A, E), OPTIMA BEZPRZEWODO- rzg bariere pomiedzy dwoma strefami. Chroni przed
WA, DO ZABUDOWY (A, E), 2,2-2,8 * * * kurzem, dymem, zanieczyszczeniami i insektami. Moz-
OPTIMA, OPTIMA DO ZABUDO- liwo$¢ montazu w suficie podwieszanym. Izolacja stre-
WY fy dla palaczy.
WINDBOX, WINDBOX DO ZABU- M 25.35 . . . Do srednich i duzych lokali z duzym natezeniem ruchu.
DOWY, SMART, WINDBOX, ! ! Chronig przed kurzem, dymem, zanieczyszczeniami i
RUND, eem | 25-338 . . . . insektami. Zabezpieczajg bramy w chtodniach. Mozli-
DECO, WINDBOX, WINDBOX DO ! ! wos$¢ montazu w suficie podwieszanym. Izolacja strefy
ZABUDOWY, INVISAIR, ROTO- G 3,0-4,0 . . . dla palaczy.
WIND,
VARIWIND, COMPACT DO ZABU-
DOWY (A), KOOL (A) Bl
Do bram przemystowych w duzych chtodniach i mroz-
TRIOJET 2,0-3,0 . niach, gdzie wystepuja b. niskie temperatury lub pro-
blemy z produkcjg lodu.
L Do srednich i duzych lokali z duzym natezeniem ruchu.
4[0 = 5,0 ° ° ° @ . . . ..
LT Chronig przed kurzem, dymem, zanieczyszczeniami i
WINDBOX, 4,0-6,0 . . . . . . . .
XL insektami. Zabezpieczajg bramy przemystowe i bramy
WINDBOX DO ZABUDOWY (BB) 50-70 | e o . @) . sh as . . .
BB £0-80 w chtodniach. Mozliwo$¢ montazu w suficie podwie-
- L] L] L]
XLT ! ! szanym.
Zabezpieczajg bramy przemystowe i magazynowe.
MAXWELL, MAX 4,0-6,0 . . R p Ja yp Y. gazy!

Montaz pionowy lub poziomy.

(1) - Zasieg kurtyny powietrznej (zalecana wysokos¢ montazu) zalezy od warunkdw jej pracy (charakterystyki pomieszczenia). Czynniki takie jak podci-
Snienie w pomieszczeniu, silny wiatr, usytuowanie drzwi wejsciowych, dodatkowe drzwi na przeciwlegtych kraricach pomieszczenia majq wptyw na prace

kurtyny powietrznej i powinny zostac uwzglednione przy doborze urzgdzenia.

(2) - Wykonania kurtyn powietrznych na zapytanie: A - "zimna", € - z nagrzewnicq elektryczng, (P) - z nagrzewnicqg wodng, (DX) - z pompg ciepta.
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1. OGOLNE WARUNKI GWARANCII

Zasady ogolne

1. Niniejsze warunki gwarancji stanowig integralng cze$¢ wszystkich Umow Sprzedazy zawieranych pomiedzy firmg Rosenberg Klima
Polska sp. z 0.0. (zwang dalej Gwarantem) a Nabywca, jesli nie uzgodniono inaczej przy zachowaniu formy pisemnej, pod rygorem
niewaznosci.

Okres gwarancji

1. Gwarancja na wentylatory produkcji Rosenberg, bedace w ofercie standardowej, udzielana jest na okres 36 miesiecy od daty wy-
dania towaru, z wyjgtkiem wentylatoréw sterowanych przetwornicg czestotliwosci (inng niz dostarczong przez Gwaranta wraz z
wentylatorem) bez filtra sinusoidalnego oraz wentylatoréw wchodzacych w sktad jednokanatowego systemu VENDUX.

2. Gwarancja na regulatory transformatorowe produkcji Rosenberg, tj. RE(..), RTE(..), RTD(..), RKD(..) udzielana jest na okres 36 mie-
siecy od daty wydania towaru.

3. Gwarancja na pozostate urzadzenia z oferty Rosenberg (nie wymienione w pkt. 1, 2) udzielana jest na okres 24 miesiecy od daty
wydania towaru.

4. Za date wydania uznaje sie date zawartg na dokumencie WZ lub Protokole Odbioru — jezeli zostat sporzgdzony przez odbierajgce-
go podczas wydania towaru.

Naprawy gwarancyjne

1. Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej wentylatora, kurtyny powietrznej, centrali wentylacyjnej jest dokument potwier-
dzajgcy dokonanie jego zakupu (faktura VAT), wypetniony formularz ,,Zgtoszenie Usterki” oraz protokdt rozruchu urzadzenia, prze-
stany do Gwaranta nie pdzniej niz 4 tygodnie od uruchomienia. Pod pojeciem rozruchu rozumie sie uruchomienie urzadzenia pod-
taczonego do ztadu wentylacyjnego oraz wszystkich mediéw, wykonanie regulacji oraz pomiary parametrow (m.in. prgdow rzeczy-
wistych silnika, wydatku, ciSnien), sprawdzenie poprawnosci uktadéw zabezpieczen elektrycznych i automatyki.

2. Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej pozostatych produktow jest dokument potwierdzajacy dokonanie jego zakupu
(faktura VAT) oraz wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki”.

3. Formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokdt rozruchu dostepny jest ze strony www.rosenberg.pl

Zakres gwarancji

1. Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

2. Nabywca odpowiedzialny jest za dobér, wybdr i instalacje urzadzenia. Gwarant na zyczenie Nabywcy moze poméc w doborze urza-
dzen na podstawie otrzymanych danych. Gwarant nie ponosi jednak odpowiedzialnosci za dobdr, poniewaz nie posiada komplek-
sowej wiedzy na temat obiektu.

3. Gwarancja obowiazuje dla urzadzen eksploatowanych w normalnych warunkach, zgodnie z danymi technicznymi oraz aktualng
dokumentacjg techniczno-ruchows i/lub instrukcja obstugi.

4. W przypadku zakupu towaru posiadajgcego ukryte wady produkcyjne, ktdre ujawnity sie w trakcie eksploatacji zgodnej z pkt. 3,
Nabywca ma prawo do wymiany produktu lub czesci zamiennych do kwoty nie przekraczajacej wartosci zakupu, przy czym nie
moze to nastgpi¢ pdzniej niz w terminie 14 dni od ich zauwazenia. Warunkiem przyjecia reklamacji produktu jest weryfikacja i
potwierdzenie istnienia wady ukrytej produktu przez Gwaranta.

Przeniesienie praw gwarancyjnych
1. Prawa gwarancyjne posiada wyfgcznie bezposredni nabywca urzadzenia. Dalsze zbycie urzgdzenia nie powoduje przeniesienia
praw gwarancyjnych na kolejnego nabywce.

Ograniczenie odpowiedzialnosci
1. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate na skutek awarii przedmiotu sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje

1. Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym doborem urzadzen do warunkdéw rzeczywistych.

2. Uszkodzen silnikow spowodowanych niezastosowaniem katalogowych zabezpieczen termicznych.

3. Uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, takich jak: uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia, zalania czy zjawiska at-
mosferyczne.

4. Uszkodzen spowodowanych przepieciami lub spadkiem napie¢ w sieci energetycznej.

5. Uszkodzen spowodowanych brakiem zapewnienia wtasciwych parametrow instalacji elektrycznej i rodzaju zasilania.

6. Urzadzen, w ktérych zastosowano czesci zamiennych inne niz oryginalne.

7. Uszkodzen spowodowanych niewtfasciwg instalacjg, obstugg i konserwacja, jak rowniez eksploatacjg niezgodng z przeznaczeniem.

8. Uszkodzen urzadzen niezaptaconych w ustalonym terminie (faktura VAT).

9. Czesci urzadzen ulegajgcych normalnemu zuzyciu (materiaty eksploatacyjne) jak: tozyska, paski klinowe, filtry, itp.

10. Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanego rozruchu przeprowadzonego przez wykwalifikowany personel (jesli dotyczy).

11. Urzadzen nie posiadajacych udokumentowanych przegladéw konserwacyjnych zgodnych z Dokumentacja Techniczno-Ruchowa
lub Instrukcjg Obstugi przeprowadzanych przez autoryzowany serwis Rosenberg (lub - przeprowadzanych przez Gwaranta - prze-
gladow sprawdzajacych jakosc obstugi, ktéra wykonywana jest przez osoby do tego upowaznione i przeszkolone przez Gwaranta).

12. Urzadzen w ktérych dokonano nieautoryzowanych napraw.

13. Urzadzen, w ktérych dokonano modyfikacji konstrukcji urzadzenia.
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Przypadki szczegdlne

1.

Gwarant, w uzasadnionych przypadkach, zastrzega sobie prawo do odptatnej obecnosci serwisu fabrycznego podczas rozruchu
dokonywanego przez Nabywce, oraz do kontroli i wgladu w schematy instalacji elektrycznej i automatyki zasilajgco-sterujgce;j
urzadzeniami bedgcymi przedmiotem gwarancji.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku klesk zywiotowych, aktéw wandalizmu, sity wyzszej i zdarzen losowych.

Sprawy sporne

1.

Wszelkie sprawy sporne powstate na tle udzielonej gwarancji rozstrzygac bedzie Sgd witasciwy dla siedziby Gwaranta.

Zasady realizacji ustug gwarancyjnych

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Zasadg gtdéwng naprawy gwarancyjnej jest przywrocenie funkcjonalnosci urzadzenia zgodnie ze specyfikacjg techniczng. W wypad-
ku, gdy naprawa jest niemozliwa uszkodzony element bedzie wymieniony na nowy.

Naprawy gwarancyjne realizowane s3 przez Gwaranta.

Produkt podlegajgcy gwarancji Nabywca przesyta na adres magazynu Gwaranta: Hellman Worldwide Logistics Polska sp. z 0.0., ul.
Sokotowska 26, 05-806 Sokotéw.

Koszt transportu towaru podlegajgcego gwarancji pokrywa Gwarant. W przypadku gdy zgtoszenie okaze sie bezzasadne Gwarant
odsyta urzadzenie do Nabywcy wraz z fakturg VAT na kwote pokrywajgca transport urzgdzenia.

W szczegdlnych przypadkach, gdy z okolicznosci wynika, ze wada powinna by¢ usunieta w miejscu, w ktérym towar znajdowat sie
w chwili ujawnienia wady, Gwarant ustala z Nabywca szczegdty dotyczace usuniecia wady.

Naprawie gwarancyjnej podlega urzagdzenie zakwalifikowane przez Gwaranta na podstawie zakoriczonego postepowania wyjasnia-
jacego.

Podstawowymi dokumentami, ktére Nabywca jest obowigzany przedstawi¢ Gwarantowi przed rozpoczeciem postepowania wyja-
$niajacego s3: ,,Zgtoszenie usterki“ i, Protokét rozruchu” - w brzmieniach zgodnych ze wzorami zmieszczonymi na stronie interne-
towej www.rosenberg.pl. Protokét rozruchu musi by¢ nadestany do Gwaranta do 4 tygodni od rozruchu.

Gwarant prowadzi postepowanie wyjasniajace, majgce na celu ustalenie zasadnosci zgtoszenia i jego weryfikacje. Postepowanie
wyjasniajace obejmuje m.in.: weryfikacje obowigzkowych dokumentéw: ,Zgtoszenie usterki”, ,Protokét rozruchu®, sprawdzenie
innych dokumentéw Nabywcy zwigzanych z badanym urzgdzeniem pod katem ich zgodnosci z warunkami eksploatacji okreslony-
mi w dokumentacji techniczno-ruchowej, sprawdzenie urzgdzenia, warunkow jego pracy i innych elementdw instalacji, mogacych
mie¢ wptyw na powstanie badanego uszkodzenia.

W trakcie postepowania wyjasniajgcego Gwarant moze zgda¢ od Nabywcy dokumentow okreslajgcych warunki pracy, doboru i
jego aktualnych parametréw (np. protokotéw pomiaréw sieci elektrycznej, badania poziomu dzwieku, schematdw zasilania i stero-
wania itp.).

W wypadku nieprzedstawienia przez Nabywce zgdanego przez Gwaranta dokumentu, ktérego istnienie jest okreslone obowigz-
kiem prawnym, Gwarant ma prawo przerwac postepowanie wyjasniajgce lub wykona¢ odpfatng interwencje zmierzajaca do wyja-
$nienia zagadnien technicznych, do ktérych wymagany byt zadany dokument.

Czas oczekiwania przez Gwaranta na zagdane dokumenty wynosi 2 tygodnie. W wypadku niedostarczenia w tym czasie przez Na-
bywce wymaganych dokumentéw postepowanie wyjasniajagce prowadzone przez Gwaranta zostaje automatycznie przerwane, a
zgtoszenie usterki przestaje by¢ wazne.

W uzasadnionych przypadkach postepowanie wyjasniajagce prowadzone przez Gwaranta przerwane z winy Nabywcy moze zostac
po uzgodnieniu wznowione w terminie ustalonym przez Gwaranta.

Podczas postepowania wyjasniajagcego Gwarant wykonuje prace przy urzgdzeniu bedgcym przedmiotem zgtoszenia. W przypadku,
gdy okolicznosci wymagajq usuwania wady urzadzenia w miejscu, w ktdrym urzadzenie to znajdowato sie w chwili ujawnienia
wady, Nabywca jest zobowigzany do zapewnienia Gwarantowi bezposredniego i bezkolizyjnego dostepu do urzadzenia. Prace
Gwaranta w celu uzyskania dostepu do urzgdzenia oraz wykonywane na elementach instalacji nie bedgcych w dostawie Gwaranta
sg odpfatne.

Nabywca moze by¢ obcigzony kosztami za prace wykonane przez Gwaranta, jesli sg one zakwalifikowane jako odptatne, zgodnie i
wedtug ,Cennika serwisu”, dostepnego w siedzibie Gwaranta.

Na czas postepowania wyjasniajacego prowadzonego przez Gwaranta, Nabywca moze otrzymac odptatnie urzadzenie zamienne, o
ile nie ustalono inaczej. Czas oczekiwania na urzadzenie zamienne zalezny jest od jego dostepnosci. Urzagdzenie zamienne wyda-
wane jest z magazynu Gwaranta. Koszty transportu i eksploatacji urzagdzenia zamiennego ponosi Nabywca. Po zakonczeniu poste-
powania wyjasniajgcego Gwarant wydaje decyzje i przekazuje jg w formie elektronicznej Nabywcy.

Decyzja Gwaranta w zakresie zasadnosci zgtoszenia jest decyzjg ostateczna.
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2. BEZPIECZENSTWO

Ponizsze symbole informujg o mozliwych zagrozeniach i podajg informacje odnosnie bezpiecznej eksploatacji.

Uwaga niebezpieczenstwo!

A
I\

Mozliwos¢ porazenia prgdem - wysokie napiecie!

)

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia kornczyn!

A
A

Zagrozenie zycia! Nie przechodzi¢ pod zawieszonym ciezarem!

k,
¥
\:
L

>

Uwaga! Gorgca powierzchnia.

Wazne wskazéwki i informacje!

~

Nasz program jakosci obejmujacy badanie zastosowanych materiatéw oraz poprawnos¢ dziatania poszcze-
goélnych funkcji zapewnia, iz koricowy produkt jest najwyzszej jakosci.

Kurtyny firmy Rosenberg zostaty wyprodukowane zgodnie z najnowszymi standardami technicznymi!

Mimo tego urzadzenie moze stac sie niebezpieczne, jesli zostanie ono uzyte niezgodnie z przeznaczeniem
lub zostanie zainstalowane przez niewykwalifikowany personel.

e =\/ I>\=

J
Prosimy o uwazine przeczytanie tej instrukcji przed montazem i uruchomieniem kurtyny! \
e Kurtyna moze by¢ uruchamiana tylko po prawidtowym zamontowaniu (zaleznie od zastosowania) z za-
stosowaniem odpowiednich akcesoriéw montazowych dostarczanych na specjalne zamowienie.
e Kurtyne stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem oraz parametrami konstrukcyjnymi podanymi na ta-
bliczce znamionowej!
¢ Instrukcja obstugi (DTR) jest cze$cig produktu i nalezy zachowad jg, aby w razie potrzeby mozna byto z
niej ponownie skorzystac. /

\

Nie ma potrzeby otwierania drzwi serwisowych w celu podtgczenia kurtyny powietrznej. Wszystkie podtg-
czenia jak: zasilanie elektryczne/wodne i sterowanie sg usytuowane na zewnatrz na gérze lub na boku jed-
nostek.

-» Zobacz, jak otworzy¢ drzwi serwisowe w dziale napraw. )

> @

Dla bezpieczenstwa kurtyny powietrzne nigdy nie mogg by¢ zatrzymywane przez odtgczenie ich od gtéwne-
go zasilania. Najpierw nalezy wytgczy¢ urzadzenie poprzez panel sterujacy a nastepnie odczekac co najmniej
10 minut, aby odtgczy¢ od gtéwnego zasilania.

W przypadku nieprzestrzegania tych instrukcji, wewnetrzne czesci urzgdzenia mogg ulec uszkodzeniu.

- )
Ponizej wymienione prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel:
e montaz,
e podtgczenie elektryczne,
e uruchomienie,
e prace naprawcze.
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3. OGOLNY OPIS

Kurtyny ROTOWIND zostaty specjalnie zaprojektowana do instalacji w
drzwiach obrotowych. Oferowane sg w dwdch rodzajach wykonania: na
drzwiach (od gory) lub w suficie podwieszanym.

Sq idealnym rozwigzaniem dla zachowania komfortowego klimatu w
pomieszczeniach handlowych, w ktérych drzwi muszg by¢ czesto otwie-
rane lub zawsze otwarte.

Kurtyny powietrzne ROTOWIND wytwarzajg laminarny strumien powie-
trza tworzac niewidoczng bariere skutecznie chronigca wnetrze po-
mieszczenia przed stratami ciepta badz chtodu. Znacznie redukujg koszty
eksploatacji budynku i podnoszg komfort pracy personelu i samopoczu-
cie klientéw. Chronig przed zimnem i cieptem, zapobiegajg przeciggom
oraz minimalizujg przedostawanie sie kurzu, spalin, zanieczyszczen i
insektow do pomieszczen.

Dla petnego wykorzystania zalet kurtyn ROTOWIND, nalezy pamietaé o
doktadnym doborze urzadzenia do panujgcych warunkéw. Takie czynniki
jak: podcisnienie w pomieszczeniu, silny wiatr, usytuowanie drzwi wej-
Sciowych, dodatkowe drzwi na przeciwlegtych kraricach pomieszczenia
oraz wysokos$¢ montazu kurtyny muszg zosta¢ uwzglednione.

Wykonanie
e Specjalnie zaprojektowana do instalacji w drzwiach obrotowych. Dwa
suficie podwieszanym.

Dysza wylotowa

4

Wilot

A\

Kurtyna
powietrzna

rodzaje wykonania: na drzwiach (od gory), w

e Samonosna obudowa z galwanizowanej blachy stalowej pokryta standardowo strukturalng powtoka epoksydowo-
poliestrowg w kolorze biatym RAL9016. Inne kolory lub wykonanie ze stali nierdzewnej na zyczenie.

e Duza perforowana kratka wlotowa nie wymaga intensywnej konserwacji.

e Poprzeczne wentylatory promieniowe napedzane sg silnikami z wirujgcg obudowga. Modele w wers;ji EC charakteryzu-

ja sie wysokg efektywnoscig i niskim zuzyciem energii.

e Typ,P” z nagrzewnicg wodng, ,,E” — 3-stopniowg nagrzewnicg elektryczng, ,,A” - bez nagrzewnicy (,,zimna”).

e Regulowana dysza wylotowa z anodowanych profili aluminiowych.

e Sterownik Plug & Play z kablem 7 m RJ45 i pilotem na podczerwien. Opcjonalnie: sterownik Clever Control
(programowalny, automatyczny, inteligentny, energooszczedny, Modbus RTU do BMS...).

4. ZAKRES ZASTOSOWANIA

Kurtyny powietrzne typu INVISAIR sg przeznaczone do pracy z wykorzystaniem otaczajgcego powietrza (tzw. kurtyna
,»,Zimna”), czynnika grzewczego lub ogrzewania elektrycznego. Standardowe wersje grzewcze sg wyposazone w hagrzew-

nice elektryczng lub nagrzewnice wodng na parametry 80/60 °C.

Temperatura powietrza wlotowego nie powinna przekracza¢ 40 °C, a na wylocie nie moze by¢ wyzsza niz 50 °C.

Aby unikngé przegrzania wentylatoréw i elementéw wewnetrznych, zawér wody obiegowej musi by¢ za-

mkniety w czasie, gdy kurtyna jest wyfaczona.

5. SKLADOWANIE | TRANSPORT

e Kurtyny sktadowac¢ w oryginalnym opakowaniu w suchym i ostonietym przed opadami atmosferycznymi miejscu.

e Chroni¢ kurtyny przed dostaniem sie do ich wnetrza widrow, kamieni,

e Utrzymywac temperature w magazynie pomiedzy -20 °Ci +40 °C.

drutu itp.

e Urzadzenia transportowac przy uzyciu odpowiednich srodkéw transportowych.

-» Nie dopusci¢ do uszkodzenia obudowy!
e Zwrdci¢ uwage na uszkodzenia opakowania i kurtyny.

\ Zagrozenie zycia! Nie podchodzi¢ pod wiszacy tadunek!
{ k)
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6. DANE TECHNICZNE

ROTOWIND bez opcji grzania "zimna"

Wydajnos¢ powietrza Wentylatory (230V/50Hz) Poziom diwigku Masa
Typ Moc Prad (5m)
[m°/h] W] [A] [dB(A)] [kgl
ROTO 1000 A 2 400 0,642 2,85 57 -
ROTO 1500 A 3200 0,856 3,80 58 -
ROTO 2000 A 4800 1,284 5,70 59 -
ROTO 2500 A 5600 1,498 6,65 60 -
ROTO ECG 1000 A 2700 0,213 1,86 61 -
ROTO ECG 1500 A 3600 0,284 2,48 62 -
ROTO ECG 2000 A 5400 0,426 3,72 63 -
ROTO ECG 2500 A 6 300 0,497 4,34 64 -
ROTOWIND z nagrzewnicg elektryczng
Nagrzewnica elektryczna Wentylatory (230V/50Hz) Slerl
Wydajnosc powietrza diwieku Masa
Typ Moc Napiecie Moc Prad (5m)
[m*/h] [kw] [\ [kw] [A] [dB(A)] [kg]
ROTO G 1000 E 2400 5/10/15 3~400V 0,642 2,85 57 -
ROTO G 1500 E 3200 7,5/15/22,5 3~400V 0,856 3,80 58 -
ROTO G 2000 E 4800 10/20/30 3~400V 1,284 5,70 59 -
ROTO G 2500 E 5600 10/20/30 3~400V 1,498 6,65 60 -
ROTO ECG 1000 E 2700 5/10/15 3~ 400V 0,213 1,86 61 -
ROTO ECG 1500 E 3600 7,5/15/22,5 3~400V 0,284 2,48 62 -
ROTO ECG 2000 E 5400 10/20/30 3~400V 0,426 3,72 63 -
ROTO ECG 2500 E 6300 10/20/30 3~400V 0,497 4,34 64 -
ROTOWIND z nagrzewnicg wodna
Nagrzewnica wodna | Nagrzewnica wodna | Nagrzewnica wodna | Wentylatory
Wydajnosé 2R (80/60 °C) 3R (60/40 °C) 4R (50/40 °C) (230V/50Hz) P?Zf°m
Typ powietrza Spadek Spadek Spadek chniE | Lk
Moc ci$nienia Moc ci$nienia Moc ci$nienia Moc | Prad (5m)
[m:/h] [kw] [Pa] [kw] [Pa] [kw] [Pa] (w] [A] | [dB(A)] | [ksg]
ROTO G 1000 P 2250 11,04 1230 10,42 6190 10,56 1790 0,642 | 2,85 57 -
ROTO G 1500 P 3000 16,02 940 15,47 8020 16,37 5670 0,856 | 3,80 58 -
ROTO G 2000 P 4500 24,92 2700 22,29 6810 23,15 3030 1,284 | 5,70 59 -
ROTO G 2500 P 5250 31,16 4930 26,61 5060 28,76 5450 1,498 | 6,65 60 -
ROTO ECG 1000 P 2 550 11,89 1400 11,27 7 110 11,50 2090 0,213 | 1,86 61 -
ROTO ECG 1500 P 3400 17,29 1070 16,77 9240 17,86 6 620 0,284 | 2,48 62 -
ROTO ECG 2000 P 5100 26,86 3080 24,14 7 850 25,24 3530 0,426 | 3,72 63 -
ROTO ECG 2500 P 5950 33,63 5650 28,84 5840 31,38 6 360 0,497 | 4,34 64 -

Kurtyny wodne: dla nagrzewnic 2R i 3R @ krééca podtgczeniowego wynosi 2 x 3/4" (podtgczenie boczne), dla 4R @ wynosi 2 x 1"
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Sposoby montazu

Nad drzwiami W suficie podwieszanym

Wymiary [mm]
360 y
[
4 O Ol *
(o
360
L

Dtugos¢ kurtyny ,L” ustalana jest po przekazaniu przez
klienta specyfikacji drzwi obrotowych i ich wymiardéw. 4/6xMa

= \\‘
o >
&
\ 4/8xM8
a Pe
L Ex@12
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7. PODPOWIEDZI | REKOMENDACJE DLA PRAWIDEOWEGO MONTAZU

Prawidtowe dobranie dtugosci kurtyny

- I - I

Prawidtowa wysoko$¢ montazu i wysrodkowanie kurtyny

X

— [ ‘

(*) Pod warunkiem, ze tak
zostata dobrana kurtyna.

Prawidtowa odlegtos¢ montazu kurtyny od drzwi

N

I‘OSEI‘IE
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Prawidtowe usytuowanie wylotu powietrza kurtyny Prawidtowe usytuowanie wlotu powietrza kurtyny

X

EEIE
-D_’DVV v
O

[ |

Prawidtowe zapewnienie dostepu do wnetrza kurtyny

]

=<
X

Prawidtowy montaz regulatora (Clever Control)
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8. MONTAZ MECHANICZNY

' Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywac tylko przeszkolony personel
6 I e zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Instalacja kurtyn ROTOWIND

L ] [ 7 7
L H MAX - maks. zalecana wysokos¢
B A & & AN B . .
v zawieszenia.
o L—L— u‘ ] 1 > MIN - minimalna zalecana odle-
A ! A gtosé.

Minimalna zalecana odlegtos¢ mie-
dzy kratkg ssgcq a najblizszg prze-
(m)  szkodg to 150 mm.

H MAX
> x .z s v .
g < G 4m Aby zapewni¢ mozliwos¢ otwarcia
T T ECG 42m . .
panelu serwisowego nalezy zacho-
(mm)  waé odlegto$é B (250 mm).
A | B
150 | 250
(MIN)|(MIN)

Montaz scienny lub pionowy

Minimalna odlegto$¢ wlotu kurtyny od przeszkéd mogacych utrudni¢ swobodne zasysanie powietrza po-
winna wynosi¢ 200 mm.

Do montazu urzadzenia pod sufitem przewidziane s3 4 lub 6 gwintowanych otworéw montazowych M8 (ich liczba jest
zalezna od dtugosci kurtyny) usytuowane u géry urzadzenia. Doktadne rozmieszczenie otworéw montazowych jest
przedstawione w rozdziale 6 niniejszej instrukcji.

Kurtyny powinny by¢é montowane do sufitu za pomocg gwintowanych zawiesi, wspornikdw Sciennych lub podobnych
elementdéw.

W przypadku montazu pionowego polecane sg dedykowane stopki montazowe.

Montaz urzgdzenia powinien by¢ przeprowadzony stosownie do jego wagi pokazanej na stronie z danymi technicznymi.
Katowniki mocujgce mogg by¢ dostarczone jak opisano w rozdziale 15. Akcesoria.

Montaz z wykorzy- W celu zmniejszenia poziomu hatasu i drgan kurtyny zaleca sie wykonanie

staniem zawiesi. montazu z uzyciem amortyzatoréw:
YA
~ \
) ‘
) )
)
)
]

v (TR

M8/ M10 \
\

m

Iy

.

1

‘ F

I N Q‘
|

Kurtyna powietrzna

.

Wodne wymienniki ciepta

Kurtyny powietrzne z nagrzewnicami wodnymi wyposazone sg w plytke sterujaca wyposazong w wyjscie
230 V dla podtaczenia zaworu elektromagnetycznego (ON/OFF) na zasilaniu wody grzewczej.

W przypadku kurtyn P86 i P64 dwa gwintowane krééce przytaczeniowe wielkosci 3/4” (zenskie) wychodzg u gory urza-
dzenia, natomiast dla P54 Srednica ta wynosi 1”.
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Zaleca sie:

e zamkniecie obiegu wody grzewczej poprzez wyfaczenie zaworu elektromagnetycznego (pozycja OFF), aby zapobiec
przegrzaniu wentylatora kiedy urzgdzenie jest wytgczne. Zawor elektromagnetyczny jest dostarczany opcjonalnie.

e zamontowanie 2 zawordw odcinajgcych na zasilaniu i powrocie w celu zamkniecia obiegu i unikniecia wyciekéw wo-
dy podczas obstugi nagrzewnicy lub napraw.

e zainstalowanie zaworu odpowietrzajacego w najwyzszym punkcie obiegu wody grzewczej, a w razie potrzeby row-
niez dodatkowg pompe w celu podniesienia skutecznosci wymiany cieplnej.

Wymienniki ciepta wyposazone sg w zawor spustowy umieszczony u dotu kolektora zasilajgcego.

Temperatura otoczenia kurtyny nie powinna nigdy by¢ nizsza niz +4°C. Jesli istnieje mozliwos¢, ze waru-
nek ten nie zostanie spetniony - konieczne jest zastosowanie czujnika przeciwzamrozeniowego.

9. PODtACZENIE ELEKTRYCZNE

A /é\ Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ danych umieszczonych na tabliczce znamionowej urzadzenia.
L ]

Zasilanie

Do podfgczenia zasilania stuzy czarna listwa zaciskowa umieszczona na zewnatrz urzadzenia (na gorze).

Kurtyny ,,zimne” oraz ,wodne” wymagajg zasilania jednofazowego (1 x 230V). W przypadku kurtyn z nagrzewnicg elek-
tryczng nalezy podtgczy¢ element grzewczy pod trzy fazy (3 x 400V).

Opcjonalnie, na specjalne zamdwienie, element grzewczy moze by¢ wykonany do zasilania napieciem 3 x 230V lub 1 x
230V. W takich przypadkach specjalny schemat podtgczeniowy dostarczany jest razem z urzgdzeniem.

Zaciski przytaczeniowe kurtyn ,,zimnych”: Listwa zaciskowa kurtyn elektrycznych: zaciski 2, 3, 4
L, N i uziemienie (230 V) dla zasilenia wentylatorow. (380 V) dla zasilenia grzatek oraz L, N (230 V) i uzie-
mienie dla zasilenia wentylatoréw.

Ptytka sterujgca (PC-Board) Podtfgczenie sterownika
W celu podtgczenia sterownika nie ma koniecznosci otwierania kurtyny. Podtg-
cza sie go za pomocg dostarczanego w standardzie niskonapieciowego kabla
telefonicznego dtugosci 7 m do znajdujacej sie na gérnym panelu ptytki z gniaz-
dami telefonicznymi typu RJ 45. Drugie gniazdo stuzy do podtgczenia kolejnej
kurtyny jako Slave.

Komunikacja pomiedzy panelem zasilajgcym (obwodem drukowanym) i sterow-
nikiem/regulatorem odbywa sie cyfrowo, pod niskim napieciem.

Aby zaspokoié¢ zréznicowane potrzeby uzytkownikow, opcjonalnie do kurtyny
powietrznej dostepne sg rdzne akcesoria jak np. termostaty, wskazniki krariico-

we, czujniki przeciwzamrozeniowe, zawory termostatyczne i inne. Podfaczenie kolejnej kurtyfiy
f1 . BT 7\ Kolory w 8 zytowym krosowanym kablu telefonicznym powinny wystepowac w nastepujacej
m kolejnosci:
W w 1-brazowy 5 - czerwony

‘ ‘ | { 2 - niebieski 6 - czarny
1- BRAZOWY | 3 - 261ty 7 - pomaranczowy
i 4 - zielony 8 - szary
KABEL 8 ZYLOWY
k SKROSOWANY )
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Elektryczne wymienniki ciepta

Nagrzewnice elektryczne podtgczone sg fabrycznie. Sktadajg sie z 9 pretéw oporowych, ktére w odpowiedniej kombina-
cji zapewniajg 3 stopnie grzania. Praca grzatek sterowana jest poprzez 3 przekazniki PCB (PRBEO), jesli moc grzewcza jest
nizsza niz 27 kW lub poprzez dwa styczniki, gdy moc grzewcza wynosi 30 kW. Wszystkie elementy elektryczne chronione
sg przed przegrzaniem elektrycznie i elektronicznie.

Sterowniki dostarczane wraz z kurtyng powietrzng z nagrzewnicg elektryczng posiadajg mozliwos¢ podtgczenia ze-
whnetrznego termostatu, ktéry wtgcza/wytacza ogrzewanie w celu regulacji temperatury.

Nagrzewnica chroniona jest przed przegrzaniem i posiada dwa zabezpieczenia, z ktorych pierwsze aktywuje sie automa-
tycznie, gdy temperatura wewnatrz kurtyny przekroczy 50 °C. Drugie zabezpieczenie uruchamia sie przy przekroczeniu
temperatury 80 °C, blokujgc automatyczne zatgczenie nagrzewnicy. Ponownego jej uruchomienia mozna wtedy dokonac
tylko recznie. Jesli kurtyna zostanie wytaczona w momencie, gdy temperatura przekracza 50 °C, wytgczenie wentylato-
réw nastgpi dopiero po wychtodzeniu grzatek.

Zastosowanie sterownika kontrolujgcego prace kurtyny pozwala na podtgczenie zewnetrznego termostatu, ktéry zatacza
lub wytgcza nagrzewnice.

Podczas poczatkowych uruchomien nagrzewnicy pojawia sie nieprzyjemny zapach, ktéry zanika po kilku dniach.

W zaleznosci od mocy nagrzewnicy regulacja odbywa sie

poprzez:
Moc grzatek [kW] Rodzaj sterowania
9/12/15/18/22,5/24 PRBEO

30 Styczniki

10. OBStUGA

Dla bezpieczenstwa kurtyny powietrzne nigdy nie moga by¢ zatrzymywane przez odtgczenie ich od gtéwnego
zasilania. Najpierw nalezy wytaczy¢ urzadzenie poprzez panel sterujacy a nastepnie odczeka¢ co najmniej 10
minut, aby odfaczy¢ od gtéwnego zasilania.

"~ W przypadku nieprzestrzegania tych instrukcji, wewnetrzne czesci urzgdzenia mogg ulec uszkodzeniu.

Cechy ptytki sterujacej (PC-Board)
Regulacja wydajnosci kurtyny powietrznej (predkosci obrotowej wentylatoréw) odbywa sie poprzez zmiane napiecia
wejsciowego. Panel zasilajgcy (obwdd drukowany) ma 5 napieé wyjsciowych: 120V, 140V, 170V, 200V i 230V.

Wspodlne wtasciwosci sterownikow

e Rodzaje sterownikdw Istnieje kilka modeli w zaleznosci od potrzeb klienta z mozliwoscig podfaczenia zegara czasowe-
go, czujnika przeciwzamrozeniowego, termostatu, itp.

e Regulacja wydajnosci: 5 stopniowa.

e Pamied: Funkcja ta gwarantuje, ze w przypadku zaniku zasilania wybrane ustawienia dotyczace
wydajnosci kurtyny powietrznej zostang zapamietane i po przywréceniu zasilania urzagdzenie
bedzie pracowad z nastawg jak przed jego zanikiem. Funkcja ta moze by¢ wtgczana/wytgczana
zaleznie od potrzeb, za pomocg przetgcznika ON/OFF umieszczonego wewnatrz sterownika.

e Kabel telefoniczny i komunikacja cyfrowa: , Plug&Play” zapewnia tatwe i szybkie podfaczenie za et
pomocgy kabla telefonicznego oraz komunikacje cyfrowg pomiedzy regulatorem i kurtyng powietrzng. Ten rodzaj ko-
munikacji jest niezawodny nawet przy duzych odlegtosciach.

e Zewnetrzny ON/OFF: Wewnatrz sterownika znajduje sie styk normalnie otwarty (1, 2), ktéry za pomocg witgczania
(ON) i wytaczania (OFF) umozliwia sterowanie pracg kurtyny poprzez urzgdzenie zewnetrzne. Styk jest bezpotencjato-
wy. Gdy styk jest otwarty kurtyna powietrzna jest wtgczona. Zamkniecie styku powoduje zatrzymanie pracy kurtyny
powietrznej. Opdznienie wynosi 30 sekund. Styk moze by¢ wykorzystany do podtgczenia programatora czasowego,
czujnikéw temperatury, alarmu pozarowego, BMS, itp.

e Zdalne sterowanie: Wszystkie rodzaje sterownikdw dostarczanych w standardzie z kurtynami powietrznymi maja
mozliwos¢ komunikacji z pilotem na podczerwien. Pilot wchodzi w zakres dostawy.
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Wspolne wtasciwosci sterownikéw dla kurtyn z nagrzewnicag wodng

CA-5AW-IR & g © CW-5AW-IR
@ . Dostarczany w stan- | B . K1 Dostarczany w standar-
',‘ dardzie do kurtyn zim- | - 0/4 oo dzie do kurtyn z nagrzew-
y nych. | ) nica wodna.
i h 7, i d
e B ./ e e
o A Bt
\ OFF

Wiasciwosci sterownikéw do kurtyn z nagrzewnicg wodng

e Elektrozawdr - wtgczanie/wytaczanie grzania: Za pomocy przetgcznika , lato-zima“ mozliwe jest reczne wtaczanie/
wytgczanie doptywu napiecia 1 x 230V do elektrozaworu w celu otwarcia/zamkniecia doptywu wody do nagrzewnicy.
Styk wyjsciowy 1 x 230V jest umieszczony na gorze urzadzenia, obok miejsca podtgczenia kabla telefonicznego do
sterownika.

e Sterowanie elektrozaworem poprzez termostat zewnetrzny: Aby umozliwi¢ sterowanie doptywem wody poprzez
termostat zewnetrzny, konieczne jest zainstalowanie go szeregowo z elektrozaworem. W ten sposdb po osiggnieciu
zadanej temperatury elektrozawor zostanie zamkniety.

o Termostat bezpieczenstwa: Jesli kurtyna powietrzna pracuje na pierwszym stopniu wydajnosci, a wewnetrzna tem-
peratura urzgdzenia wzrasta do 60 °C, to dzieki wbudowanej funkcji ochronnej w kurtynie powietrznej zachodzi auto-
regulacja wydajnosci i urzadzenie reaguje automatycznym zwiekszaniem predkosci obrotowej wentylatoréw, prze-
chodzac kolejno na wyzszy bieg, az do osiggniecia maksimum.

Powrdét do zaprogramowanej predkosci nastepuje, gdy temp. wewnatrz urzadzenia spadnie ponizej 50 °C. Tak wiec w
wigkszosci przypadkdw, w ktdérych funkcja ochronna zostaje aktywowana, kurtyna powietrzna powraca do normalnej
pracy, gdy tylko problem zostaje rozwigzany. Praca w trybie awaryjnym sygnalizowana jest migajaca diodg LED. Jezeli
funkcja ochronna aktywuje sie zbyt czesto konieczna jest identyfikacja przyczyny. Najbardziej prawdopodobng jest
nagromadzenie sie zanieczyszczen na wlocie powietrza do kurtyny, nieaktywny silnik lub zbyt wysoka temperatura
powietrza zewnetrznego (instalacja bez termostatu pomieszczeniowego), lub zbyt wysoka (powyzej 80 °C) temp. wo-
dy w nagrzewnicy. Utrzymanie wtasciwej temp. (<60 °C) wewnatrz urzagdzenia zapobiega réwniez nadmiernie wyso-
kiej temp. na wylocie kurtyny, ktéra mogtaby byé odczuwana przez ludzi jako za wysoka.

Wiasciwosci sterownikow do kurtyn z nagrzewnica elektryczng

—— CE-5AW-IR
o . Dostarczany w standardzie do kurtyn z nagrzewnicg elektryczng. Posiada 5 wbudowa-
0,’ om nych wydajnosci powietrza (5 predkosci wentylatoréw) oraz 3 stopnie grzania (C1, C2,
®
/ o C3=[C1+C2]).
0/ .' e .' [ ])
e ° A N
;F ‘. (:)/] OFF
|
e 3 stopnie grzania: C1 = 1/3 mocy catkowitej, C2 = 2/3 mocy catkowi- Wybrana predkoéé Maks. moc grzewcza
tej, C3 = C1 + C2 (moc catkowita). .
Vi 1 stopien
e Ograniczenia mocy grzewczej: ze wzgleddw bezpieczenstwa moc V2 2 stopien
grzewcza zostata ograniczona predkoscig wentylatoréw, jak pokaza- V3 2 stopieri
no w tabelce z prawej strony. Va 3 stopieft (C1+C2)
V5 3 stopien (C1 + C2)

Aby zastosowac to ograniczenie, domyslna zworka JP1 sterowania
pracg musi zostac usunieta. W pozostatych przypadkach dowolng
predkos¢ wentylatorow mozna wybra¢ z dowolng moca grzewcza.
Ponadto, ze wzgleddow bezpieczenstwa urzgdzenia, nagrzewnica wy-
facza sie, jesli nie dziatajg wentylatory.

Ostrzezenie: Jesli temperatura otoczenia jest wysoka podczas, gdy
wybrane zostato maksymalne grzanie i minimalna predkos¢ wentyla-
tordw, zadziata zabezpieczenie przed przegrzaniem urzadzenia.
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e Termostat opdzniajacy: Po wytgczeniu urzadzenia, na skutek bezwtadnosci cieplnej, nagrzewnica elektryczna jeszcze
przez kilka minut oddaje ciepto. Aby unikng¢ wewnetrznych uszkodzen w nastepstwie przegrzania, urzadzenie posia-
da wbudowany termostat opdzniajgcy, ustawiony na temperature 50 °C. Posiada on funkcje automatycznego utrzy-
mania pracy wentylatora z maksymalng wydajnoscig lub jego ponownego zafaczenia, az do chwili obnizenia tempera-
tury wewnatrz urzadzenia ponizej 50 °C. Jesli warunek ten zostanie osiggniety wentylator zatrzymuje sie automatycz-
nie. Praca urzadzenia w trybie ochronnym sygnalizowana jest migajgcg, zielong diodg LED.

e Termostat bezpieczenstwa: Jesli kurtyna powietrzna pracuje w funkcji grzania, to w chwili, gdy wewnetrzna tempe-
ratura urzadzenia przekroczy 50 °C, uruchomiona zostaje funkcja bezpieczenstwa: kurtyna powietrzna reaguje auto-
matycznym zwiekszaniem predkosci wentylatoréw - o jeden stopien wyzej co 2 minuty, az do chwili osiggniecia mak-
symalnej predkosci. Nastepnie rozpoczyna obnizanie o 1 stopien mocy grzewczej, az do catkowitego wytgczenia grza-
nia. Jesli po dwaéch minutach sytuacja sie powtdrzy - grzanie zostanie catkowicie zablokowane. Aby je odblokowac¢
konieczny jest reset reczny poprzez odtgczenie zasilania gtéwnego. Jesli w ktdrymkolwiek momencie temperatura
wewnatrz urzadzenia spadnie ponizej nastawionej temperatury - proces ochrony zostaje przerwany i zostajg przy-
wrdcone zaprogramowane ustawienia.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze funkcje te moze aktywowac zanieczyszczenie w kratce wlotowej lub zbyt wysoka tempera-

tura otoczenia. Predkos$¢ wentylatoréw oraz stopien mocy grzewczej sygnalizowane sg Swiecgcg w sposoéb ciggty dio-

da LED, natomiast funkcja ochrony migajaca diodg LED. Blokade ogrzewania mozna rozpoznac po wytgczonej czerwo-
nej diodzie LED przy stopniach grzania i Swiecacej diodzie LED obok maksymalnej wydajnosci kurtyny powietrzne;j.

e Termostat pomieszczeniowy (opcjonalny): Kurtyna powietrzna jest wyposazona w styki do podtaczenia termostatu
pomieszczeniowego (jesli jest potrzebny), ktory zatrzymuje funkcje grzania w chwili osiggniecia ustawionej tempera-
tury. Zainstalowanie termostatu zalecane jest gtdwnie w przypadku montazu kurtyny w lokalach zamknietych lub
charakteryzujacych sie niewielkimi wymiarami.

Przed podtgczeniem termostatu nalezy usung¢ mostek (zworke) na zaciskach 4 i 5 sterownika.

Sterowniki specjalne

Jedli istnieje potrzeba kontroli wiekszej liczby parametréw, do dyspozycji klientéw sg dwa sterowniki dajgce wiecej moz-
liwosci. Ponizej wyszczegdlnione sterowniki, do ktérych odpowiednie DTR dostepne sg na stronie www.rosenberg.pl:

e Total Control Hand/Auto (D805)

e Clever Control

Wiasciwosci pilotéw na podczerwien

L 4 Wigczanie/Wytaczanie

kurtyny

Podczerwien

e w kurtynach z nagrzewnica
elektryczng - zwigkszanie lub
zmniejszanie mocy grzewcze;j.
w kurtynach z nagrzewnicg
wodng - otwieranie lub zamy-
kanie elektrozaworu.

e w kurtynach bez nagrzewnicy
Baterie AAA/LRO3 ™ (,,zimnych“) przyciski nie maja
przypisanej funkcji.

Zwiekszanie/Zmniejszanie
wydajnosci kurtyny powietrzne;j
(predkosci obrotowej wentylatoréw)

11. SCHEMATY PODtACZENIOWE

Nastepujgce schematy podtgczeniowe zawarte sg w dalszej czesci niniejszej instrukcji:

z nagrzewnicg wodng lub bez nagrzewnicy (,,zimne”) ze standardowym sterownikiem - schemat nr AIRDOE09051;

e znagrzewnicg wodng ze sterownikiem Total Control (Hand/Auto D805) - schemat nr AIRDOE09251;

e znagrzewnicy elektryczng 3~400V, 30 kW ze standardowym sterownikiem - schemat nr AIRDOE09101;

e znagrzewnicg elektryczng 3~400V, < 27 kW PREBO ze standardowym sterownikiem - schemat nr AIRDOE09110.
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Schemat podtaczenia kurtyn z nagrzewnica wodng lub bez nagrzewnicy (,,zimne”) ze standardowym sterownikiem

5 stopni wydajnosci
CA-5AW-IR, CW-5AW-IR
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(*) Podlaczenie kolejnej kurtyny Al RDOEOQOS‘I
(opcja, maks.12 szt )
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Schemat podtaczenia kurtyn z nagrzewnicg wodnga ze sterownikiem Total Control (Hand/Auto D805)
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Schemat podtaczenia kurtyn z nagrzewnicg elektryczng 3~400V, 30 kW ze standardowym sterownikiem

5 stopni wydajnosci, 3 stopnie grzania
CE-5AW-IR

Termostat cyfrowy
(opcja)

Termostat pomieszczeniowy
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12. KONSERWACIA

4 Dla bezpieczenstwa kurtyny powietrzne nigdy nie mogg by¢ zatrzymywane przez odtgczenie ich od gtéwne- h
go zasilania. Najpierw nalezy wytgczy¢ urzadzenie poprzez panel sterujacy a nastepnie odczekac co najmniej
10 minut, aby odtgczy¢ od gtéwnego zasilania.
\' "~ W przypadku nieprzestrzegania tych instrukcji, wewnetrzne czesci urzadzenia mogg ulec uszkodzeniu. )
e B
fE Prace konserwacyjne moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi prze-
pisami!
NG o J
p
Zabrania sie otwierania pokrywy serwisowej podczas pracy urzadzenia (ryzyko porazenia elek-
6 trycznego i uwiezienia koriczyny w wentylatorze)!
N J

Kurtyny powietrzne wymagajg okresowych czynnosci konserwacyjnych zgodnie z harmonogramem na stronie 28. Poda-
ne czestotliwosci sg orientacyjne, w szczegdlnosci prace zwigzane z czystoscia urzadzenia. Zalezne sg przede wszystkim
od srodowiska w jakim pracuje urzagdzenie. W przypadku bardzo zapylonego powietrza (np. centrum miasta), czynnosci
te powinny by¢ wykonywane czesciej niz przewiduje harmonogram.
Zaleca sie kontrolowanie stanu zabrudzenia kratki wlotowej raz w tygo-
dniu i w razie potrzeby oczyszczenie jej wilgotng Sciereczka. Przy okazji
wskazane jest tez wytarcie obudowy kurtyny.

Nie wolno uzywac do czyszczenia agresywnych detergentéw, substancji
zracych, rozpuszczalnikéw lub kwaséw. Zabronione jest tez uzywanie
mydta kaustycznego lub kwaséw zrgcych.

Nalezy pamietac, aby kurtyna powietrzna podczas czyszczenia byta wyta-
czona, W przeciwnym razie pyt zmieszany z wilgocig pochodzacg ze
szmatki stworzy rodzaj pasty, ktéra zassana przez kurtyne osigdzie na
topatkach wirnika i w konsekwencji doprowadzi do jego trwatego uszko-
dzenia z uwagi na utrate wywazenia obracajgcego sie wirnika.

Dysze wylotowe wystarczy czyscic¢ raz w roku.

Zalecane jest rowniez przynajmniej 2 razy w roku czyszczenie wnetrza S N
urzgdzenia przy uzyciu sprezonego powietrza w tym: wentylatoréw, nagrzewnic elektrycznych/wodnych oraz ptytek
elektronicznych PCB, w tym 1 raz przed nadejsciem zimy. Gdy urzagdzenie pracuje w srodowisku zapylonym (np. centrum
miasta) czynno$¢ powinna by¢ wykonywana czescie;j.

Jesli kratka wlotowa z mikroperforacjg petni w kurtynie funkcje filtra, wskazane jest czyszczenie jej regularnie
(przynajmniej raz w tygodniu) za pomocg odkurzacza z uzyciem miekkiej szczotki.

Nie nalezy uzywa¢ wody lub pary do czyszczenia wewnetrznych czesci i komponentéw kurtyny powietrz-
nej.

13. NAPRAWA

A Prace konserwacyjne moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi prze-
pisami!

{§ Przed wszelkimi pracami przy kurtynie powietrznej nalezy: \
/ )

* Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.
e Wytaczy¢ kurtyne za pomocq sterownika i odfgczyc¢ gtéwne zasilanie.
e Odtaczy¢ ochrone termiczna.

, ® Upewnic sig, ze nikt nie moze wijczy¢ urzadzenia przypadkowo.

\ f e Upewnic sie, ze nie ma napiecia w kurtynie powietrznej.

e Zaczeka¢ do catkowitego zatrzymania sie wentylatora.
e Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych. /
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Otwieranie panelu serwisowego

W celu zdjecia panelu serwisowego nalezy zastosowac sie do ponizszych instrukcji:

1. Wykreci¢ wszystkie blachowkrety mocujgce panel serwisowy.
2. Pociggnad drzwi w kierunku na zewnatrz, aby uwolni¢ sruby zabezpieczajace.
3. Otworzy¢ panel serwisowy obiema rekami.

S

Wymiana wentylatora

1. Przed przystgpieniem do wymiany wentylatora nalezy poinformowac osoby znajdujgce sie w poblizu o przeprowa-
dzanych pracach.

2. Zatrzymac prace kurtyny za pomoca sterownika i wytgczy¢ gtéwne zasilanie.

3. Upewnic sig, ze urzadzenie nie jest pod napieciem, a wentylatory sg zatrzymane.

4. Otworzyc¢ panel serwisowy.

5. Zidentyfikowad i odtgczyc¢ kable od wentylatora.

6. Odkreci¢ sruby mocujgce i wyjg¢ wentylator.

7. Po wymianie wentylatora nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana bezpiecznika i obwodu drukowanego (PCB)

1. Przed przystgpieniem do wymiany bezpiecznika lub panelu zasilajgcego (obwodu drukowanego, PCB) nalezy poinfor-
mowac osoby znajdujgce sie w poblizu o przeprowadzanych pracach.

Zatrzymac prace kurtyny za pomoca sterownika i wyfaczy¢ gtéwne zasilanie.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie nie jest pod napieciem, a wentylatory sg zatrzymane.

Otworzy¢ panel serwisowy.

Wymiana bezpiecznika: Ciggnac i obracajgc w lewo wyjac zuzyty bezpiecznik z gniazda. Nastepnie w wolne miejsce
wiozy¢ nowy postepujac na odwrét.

e wnN

6. Wymiana panelu PCB: Aby wymienic¢ panel zasilajgcy (obwdd drukowany - PC Board) nalezy go odkreci¢ (zewnetrzna
czesc kurtyny), odigczy¢ przewody, usungc i dokonaé wymiany lub niezbednej naprawy.

7. Po dokonaniu niezbednych napraw nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana nagrzewnicy wodnej

1. Przed przystapieniem do wymiany nagrzewnicy nalezy poinformowac osoby znajdujace sie w poblizu o przeprowa-
dzanych pracach.
Zatrzymac prace kurtyny powietrznej za pomoca sterownika i odtgczyé zasilanie gtéwne.
Upewnic sie, ze urzadzenie nie jest pod napieciem, a wentylatory sg zatrzymane.
. Zamknga¢ zawory na zasilaniu i powrocie.
. Otworzy¢ panel serwisowy.
. Spusci¢ wode z nagrzewnicy odkrecajgc Srube spustowa znajdujacg sie na zasilaniu w najnizszym punkcie kolektora.
. Odkreci¢ sruby mocujace i wyjgé nagrzewnice wodna.
. Po wymianie nagrzewnicy nalezy postepowa¢ w odwrotnej kolejnosci.

coNO UL AWDN
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Wymiana nagrzewnicy elektrycznej

1. Przed przystgpieniem do wymiany nagrzewnicy nalezy poinformowac osoby znajdujace sie w poblizu o przeprowa-
dzanych pracach.

Zatrzymac prace kurtyny powietrznej za pomoca sterownika i odtgczyé zasilanie gtéwne.

Upewnic sie, ze urzadzenie nie jest pod napieciem, a wentylatory sg zatrzymane.

Otworzy¢ panel serwisowy.

Odkreci¢ puszke podtgczeniowg nagrzewnicy.

Odtaczyc kable 1, 2, 3 w puszce podtgczeniowej.

Wyjac¢ dwie szybkoztaczki prowadzace do panelu sterujgcego.

NoukwnN

e

8. Wyjac¢ nagrzewnice odkrecajac sruby i katowniki mocujace.
Zaleca sie uzywanie rekawiczek, aby ochroni¢ dfonie przed skaleczeniem.

o N

9. Montaz nagrzewnicy nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci.
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14. USTERKI | ROZWIAZANIA

Ponad 95% zgtoszen reklamacyjnych przekazywanych jest podczas uruchamiania urzadzen i wynika z niepoprawne;j insta-
lacji, gtéwnie od strony elektrycznej.

Prosimy zatem, aby przed zgtoszeniem usterki sprawdzi¢ poprawnos¢ wykonania instalacji. Ponizej przedstawiamy pod-
stawowe 3 punkty, ktdre powinny zostac zweryfikowane w pierwszej kolejnosci:

1. Nastgpita ingerencja w kabel telefoniczny RJ45: Dostarczany z kurtyng kabel podtgczeniowy posiada 8 skrosowa-
nych zyt. Jesli kabel byt przerabiany (np. skracany, tgczony, uszkodzona i wymieniana wtyczka) - nalezy sprawdzic
poprawnos¢ wykonania kabla. Przy niewtasciwym wykonaniu napraw kabla kurtyna nie bedzie prawidtowo dziata¢
oraz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki urzgdzenia. Aby rozwigza¢ problem nalezy zastosowac ory-
ginalny kabel lub wykonaé go zgodnie z rysunkiem na stronie 10.

2. Kabel telefoniczny podtaczono do niewtasciwego gniazda: W przypadku instalacji jednej kurtyny powietrznej
wtyczka kabla powinna zostaé wpieta do gniazda CONTROL. Jesli podtgczono kilka kurtyn powietrznych - kazda
kolejna musi zosta¢ podpieta do gniazda AUXILIAR.

3. Nieprawidtowe zasilanie: Zasilanie kurtyny powietrznej jest zalezne od typu zastosowanej nagrzewnicy elektrycz-
nej. Nalezy zwrécié¢ uwage na poprawne podfaczenie, poréwnujgc je z dostarczonym schematem elektrycznym.

Inne mozliwe usterki i ich rozwigzania
Problem Rozpoznanie przyczyny Rozwigzanie

Czy zastosowany kabel jest oryginalny,
nie skracany i nie przedtuzany?

Zmienic kabel na inny lub sprawdzi¢ poprawnos$¢ potaczenia.

Podtaczyé prawidtowo zasilanie.
Czy na zaciskach panelu sterujaco- Pomiedzy zaciskami L i N napigcie musi wynosi¢ 230V.
Pacine 2 el ek zasilajacego wystepuje napiecie? Dodatkowo, jesli kurtyna powietrzna posiada nagrzewnice elektryczna zasilang pragdem
siaraniile mie Gufad 3-fazowym, pomigdzy zaciskami 2, 3 i 4 musi wystepowac wtasciwe napigcie.

sie. Czy sterownik zostat podtgczony do
wejscia CONTROL panelu sterujgco-  Sterownik zawsze nalezy podtacza¢ do wejscia CONTROL. Nigdy do AUXILIAR.
zasilajagcego?

Czy bezpiecznik na panelu zasilajgcym Sprawdzi¢ bezpiecznik i w razie potrzeby wymienic go ( typ , T“ o opdznionym dziataniu -
jest sprawny? »,ZWioczny“).

Czy miga zielona kontrolka oznaczaja- To nie jest usterka, tylko funkcja zabezpieczajgca kurtyne powietrzng przed uszkodze-
ca maks. wydajnos$¢ (maks. predkos¢  niem wrazliwych na temperature komponentéw urzadzenia.

obrotowa wentylatoréw) po wytacze- Funkcja ta uruchamia sie automatycznie zataczajgc maksymalna wydajnosé w celu ostu-
niu kurtyny powietrznej pracujacejz  dzenia nagrzewnicy.

zataczonym grzaniem? Wentylatory zostajg wytgczone po osiggnieciu bezpiecznej temperatury.

To nie jest usterka, tylko mechanizm chronigcy wrazliwe na temperature komponenty
urzadzenia. Sytuacje kiedy to wystepuje i odpowiednie rozwigzania sg nastepujace:
1. Zanieczyszczona kratka wlotowa blokuje cyrkulacje powietrza w kurtynie, co pro-
Niektdre z kontrolek wadzi do wzrostu temperatury w jej wnetrzu. Bezzwtocznie oczysci¢ wlot.
sterownika migaja. 2. Zbyt mate pomieszczenie, w ktérym pracuje kurtyna powietrzna. Zaleca sie zastoso-
wanie termostatu pomieszczeniowego, ktdry ograniczy temperature grzania tak,
aby nie aktywowato sie zabezpieczenie przed przegrzaniem.
W przypadku, gdy temperatura otoczenia jest zazwyczaj wysoka, zaleca sie obnize-
nie temperatury grzania lub zastosowanie termostatu.
4. Powietrze na wlocie ma za wysoka temperature pochodzaca od innego urzadzenia
znajdujacego sie za kurtyng. Mozliwe rozwigzania:
¢ odsuna¢ zrédto ciepta od kurtyny powietrznej.
¢ zastosowac termostat na wlocie.
5. Wentylatory nie pracuja: wytaczy¢ urzadzenie i wezwac serwis.

Czy migaja niektdre z kontrolek wydaj-
nosci (predkosci obrotowej wentylato-
réw) i grzania podczas pracy kurtyny?

Brak grzania w przy-
padku kurtyn po-
wietrznych z nagrzew-
nica elektryczna.

Czy dociera 3-fazowe napiecie do
panelu zasilajacego (panelu sterujaco- Sprawdzic¢ instalacje elektryczna.
zasilajacego)?

Czy kabel taczacy sterownik

z kurtyng powietrzng znajduje sie w
poblizu zrédet zaktécajacych sygnaty
sterujace?

(Moga to by¢: nadajniki, trasy kablowe
zasilajace silniki i inne).

Wydajnos¢ powietrza
i/lub temperatura
nawiewu zmienia sie
bez przyczyny, a kon-
trolki nie migaja.

Przeprowadzi¢ kabel sterujacy jak najdalej od takich Zrodet, szczegdlnie w przypadku
duzych odlegtosci pomiedzy urzgdzeniem a sterownikiem.
Mozna zastosowac réwniez kable ekranowane.
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15. AKCESORIA

CLEVER CONTROL

Funkcje: inteligentna, proaktywna regulacja; tryb reczny/
automatyczny; tryby energooszczedne (Eco, Medium,
Comfort); rézne programy zalezne od zainstalowanych
czujnikow temperatury; réznorodnos¢ funkcji i parame-
trow konfiguracyjnych w celu optymalizacji do potrzeb
uzytkowania; state badz elastyczne opdznienie czasowe
(progresywne/adaptacyjne); kalendarz (zegar ON dzieri/
ON noc/OFF), alarmy (ogdlny, filtra, przeciwzamrozenio-
wy, przegrzania); nastawy temperatury dzieri/noc; wielo-
jezyczny interfejs; blokada sterowania (opcja); 3 czujniki
temperatury: wewnatrz, na zewnatrz, strumien powie-
trza; obstuga kurtyn zimnych, z nagrzewnicga elektryczng/
wodng, z pompg ciepta (takze tgczone); obstuga zaworu
do modulowanej regulacji dla kurtyn z nagrzewnicg wod-
ng (z zasilaniem 24V); obstuga wentylatoréw AC lub EC.

»

Zewnetrzny czujnik temperatury

Termostat pomieszczeniowy

Daje mozliwos$¢ zadania temperatury Dostarcza wartosé temperatury z miej-
sca innego niz sterownik urzadzenia.

w kontrolowanym pomieszczeniu.

Wsporniki do montazu Sciennego

T Il
\-‘/" @

v !
Czujniki krancowe: Zawor Zawor
mechaniczne i magnetyczne  termostatyczny

Linki i zawiesia antywibracyjne

elektromagnetyczny

Total Control (2-biegi, nagrzewnica wodna)

Posiada nastepujgce funkcje: tygodniowy programator po-
zwalajacy na 4 wigczenia/wytaczenia na dzien, podfgczenie
termostatéw wewnetrznych, zewnetrznych lub poréwnuja-
cych temperatury, mozliwos¢ wyswietlania na ekranie komu-
nikatow dotyczacych predkosci wyptywu powietrza, czasu,
mocy grzewczej, temperatury otoczenia, temperatura zada-
nej oraz komunikatéw bezpieczeristwa. Moga by¢ dostarcza-
ne z wejsciami umozliwiajagcymi podtgczenie: wytgcznika
krancowego drzwi, alarmu pozarowego, zewnetrznych czuj-
nikdw temperatury, systeméw BMS/PLC, termokontaktu
wentylatora oraz czujnikow i wytgcznikéw zewnetrznych.

S S CCC R,
§
3
i
.

Interfejs

Pozwala na podtgczenie urzadzenia do
centralnego systemu zarzadzajacego
poprzez BMS, PLC, itp.

Czerpnie i wyrzutnie do montazu pod-
sufitowego (w zaleznosci od modelu)

g

Czujniki Kable telefoniczne

przeciwzamrozeniowe
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16. UTYLIZACIA

4 W celu utylizacji urzadzenia i jego podzespotéw stosowac przepisy i wymagania krajowe.
Ochrona srodowiska i jego zasobow to kwestie od zawsze niezmiernie istotne dla Grupy Rosenberg. Z te-
go powodu uwzgledniamy je i przestrzegamy poczawszy od etapu projektowania, poprzez wszystkie fazy
S Zycia urzadzen, majac na wzgledzie rowniez
e N
ﬁ Demontaz maszyny musi by¢ przeprowadzany lub nadzorowany przez wykwalifikowany i przeszkolony
personel techniczny.
NG - J
( W sktad urzadzenia wchodzg ciezkie podzespoty. Podczas demontazu mogg one spasc i doprowadzi¢ do
A uszkodzen ciata oraz powainych szkéd materialnych.
L . Konieczne jest zabezpieczenie czesci urzadzenia przed wypadnieciem i ich bezpieczne usuniecie. )
Demontaz
1. Przed przystgpieniem do demontazu nalezy skontaktowac sie z firma zajmujaca sie zagospodarowaniem odpaddw i
ustali¢ sposdb oraz jakos¢ demontazu.
2. Odftaczy¢ urzadzenie od zasilania i wyja¢ wszystkie kable.
3. W razie potrzeby usuna¢, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, wszystkie ciecze (np. olej).
4. Przekazac urzadzenie do dalszego, szczegdétowego demontazu (zgodnie z obowigzujgcymi procedurami i przepisami).
Utylizacja podzespotow
Urzadzenie skfada sie w gtéwnej mierze z elementéw metalowych, ktére zwykle uwazane sg za w petni nadajace sie
do recyklingu.
Nalezy rozmontowa¢ elementy do recyklingu, wg nastepujacych kategorii:
e stalizeliwo,
e aluminium,
e metale niezelazne,
e materiat izolacyjny,
e kable i przewody,
e ew. odpady elektryczne,
e tworzywa sztuczne
-> izolacja jest spalana podczas recyklingu miedzi.
Materialy i substancje chemiczne
Rozdzieli¢ materiaty i substancje chemiczne do utylizacji, np. zgodnie z nastepujacymi kategoriami:
e tluszcz,
e pozostatosci farb.
Sktadniki utylizowa¢ zgodnie z przepisami.
Dotyczy to takze ubran i substancji wykorzystywanych przy pracach obstugi biezgcej przy wentylatorze.
Materiat do pakowania
W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z przedsiebiorstwem zajmujacym sie zagospodarowaniem odpadodw.
Folie opakowaniowe i kartony nadajg sie do recyklingu. Zanieczyszczone materiaty opakowaniowe nalezy dostarczyé
do utylizacji termicznej.
Rosenberg Polska sp. z 0.0.; Aleje Jerozolimskie 200; 02-486 Warszawa Strona 27
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17.

ZAKRES OBStUGI BIEZACE)

Zakres, wymagania i czestotliwosci prac obstugi biezacej

i konserwacji okresowej przy urzagdzeniach wentylacyjnych Rosenberg

Czes¢ 2: Kurtyny powietrzne

CZESTOTLIWOSC WYMAGANYCH CZYNNOSCI

L | Nnazwa czynnogel
P Raz na pot roku Wg potrzeb Uwagi
1 Kontrola dziatania instalacji elektrycznej zasilania oraz sterowania i Zawsze przed rozpoczeciem sezonu pracy
regulacji urzadzenia. X kurtyny.
) Sprawdzenie stanu wszystkich stykow i potaczen elektrycznych Zawsze przed rozpoczeciem sezonu pracy
uktadu zasilania silnikdw wentylatoréow kurtyny. X kurtyny.
3 Pomiar rezystancji izolacji obwoddw fazowych i ochrony (PE) Czestotliwos¢ pomiaréw zgodnie z obowigzujgcymi
silnika. przepisami zewnetrznymi.
4 Pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej. CZQStQtIIWPSC pomiarow Azgodnle z obowigzujacymi
przepisami zewngtrznymi.
Sprawdzenie poboru pradu przez silniki wentylatoréw (przy wyste- Wykonac fotografie pokazujac cegi Dietza zatozone na
5 rowaniu na maksymalny bieg (przy odtgczonych grzatkach — doty- X przewdd ze wskazaniem wartosci pradu rzeczywistego
czy kurtyn elektrycznych). dla kazdej fazy.
- . . Z i . Wykonac f fi
Pomiar wartosci pradu pobieranego przez grzatki (przy wystero- awsze‘przed ‘sez-onem zmowym v on,ac otografig
6 . R X X pokazujgc cegi Dietza zatozone na przewdd ze wskaza-
waniu na petng moc i maks. bieg) — dotyczy kurtyn elektrycznych. . oo . S
niem wartosci pradu rzeczywistego dla kazdej fazy.
7 Sprawdzenie pracy zewnetrznego termostatu pomieszczeniowego. X Zawsze przed rozpoczeciem sezonu pracy kurtyny.
8 Sprawdzenie poprawnosci dziatania czujnika drzwiowego. X Zawsze przed rozpoczeciem sezonu pracy kurtyny.
Sprawdzenie poprawnosci dziatania zaworu odcinajgcego (dla .
9 kurtyn wodnych). X Zawsze przed rozpoczeciem sezonu pracy kurtyny.
10 .Sprfawdzenle poprawnosci dziatania zabezpieczenia przeciwzamro- X Zawsze przed sezonem zimowym.
zeniowego (dla kurtyn wodnych).
Wykona¢ fotografie pokazujac wartos¢ temperatury na
11 | Pomiar temperatury powietrza zasysanego przez kurtyne. X termometrze umieszczonym przy widocznej kracie
(min. raz w roku) | ssacej kurtyny.
Wykonac¢ fotografie pokazujgc wartos¢ temperatury na
12 | Pomiar temperatury powietrza nawiewanego przez kurtyne. X termometrze umieszczonym przy widocznej szczelinie
wylotowej powietrza z kurtyny.
Sprawdzenie mocowarn i potgczern mechanicznych kurtyny, podpér Wykonac’ foFog'raﬁq pokazujac ca"rosuowo kurtyne.
13 |. P R X Wykonac¢ zdjecie tylko podczas pierwszego przegladu
i mocowan uzytkownika. L .
(1 zdjecie na caty okres konserwacji).
Czyszczenie na sucho topatek wirnika wentylatora, dyszy ssacej, Zawsze_przed sezon_em Z|m_owym wyk9n§c fotograﬁe .
R . . pokazujgc stan powierzchni topatek wirnika z tej samej,
14 | oraz innych zabrudzonych elementéw mechanicznych wentylatora X . S R
o oo . . wybranej strony: przed czyszczeniem i po oczyszczeniu
najlepiej przy uzyciu sprezonego powietrza. Co
(2 zdjecia).
15 | Sprawdzenie stanu kraty ssacej lub filtra. X WykoAnac fotografie pokazujgc stan zabrudzenia kraty
ssacej.
16 Czyszczenie kraty ssgcej lub filtréw powietrza w okresie pracy Wykona¢ fotografie pokazujac stan kraty ssgcej po
kurtyny. oczyszczeniu.
17 Czyszczenie nagrzewnicy elektrycznej wzgl. wodnej oraz elektroni- Wykonac fotografie pokazujacg stan wymienionych

ki przy uzyciu sprezonego powietrza.

elementdw po oczyszczeniu.

Wymienione prace dotyczg obstugi biezgcej, przez co rozumie sie obstuge wykonywang przez przeszkolony personel

techniczny uzytkownika badz przez autoryzowany serwis, stale w trakcie okresu uzytkowania urzadzenia.

Okreslenie ,wg potrzeb” oznacza, ze uzytkownik sam podejmuje decyzje o wykonaniu czynnosci konserwacyjnej na
podstawie rzeczywistych warunkow eksploatacyjnych wentylatora, jednak nie rzadziej niz 2 razy do roku.

Wykonanie fotografii obstugiwanego zespotu oznacza powstanie pliku cyfrowego w dowolnym formacie grafiki bit-
mapowej z wpisang datg w danych exif pliku (tzn. aparat musi mie¢ prawidtowo ustawiong date przed wykonaniem

legajacych prawom gwarancyjnym producenta.

zdjecia). Fotografia stuzy jako dokumentacja wykonanej pracy i ma znaczenie dowodowe w wypadku uszkodzen pod-

Fotografie i wartosci pomiaréw zapisane w protokotach uzytkownika nalezy przesta¢ emailem w czasie do 4 tygodni

od ich powstania na adres: serwis@rosenberg.pl.
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18. DIAGRAM PODtACZENIOWY
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Schemat podtaczenia kurtyny z wentylatorami EC sterowanymi sygnatem zewnetrznym 0 -10V.
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19. ADRES PRODUCENTA

Nasze produkty podlegajg ciggtej kontroli jakosci i sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.
W przypadku pytan dotyczacych naszych produktow, prosze zwracacd sie do: instalatora urzgdzen, naszego przedstawi-
cielstwa lub bezposrednio do nas:

Rosenberg Ventilatoren GmbH
MaybachstralRe 1
D-74653 Kiinzelsau-Gaisbach
Tel. +49 7940 142-0
Faks: +49 7940 142-125

PRZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE:
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Rosenberg Polska sp. z 0.0.
Aleje Jerozolimskie 200; 02-486 Warszawa
tel.: (+48) 22 72067 73
e-mail: biuro@rosenberg.pl
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